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Quick Start Guide
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EMEET SmartCam C60E 4K Dual
E3402

Connect to Computer

Mit dem Computer verbinden
Connecter a l'ordinateur
Conectar al ordenador
Collegare al computer
Conectar ao computador
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Compatible with tripod (tripod sold separately)

Kompatibel mit Stativ

(Stativ separat erhiltlich)

Compatible avec trépied
(trépied vendu séparément)

Compatible con tripode

(tripode se vende por separado)

Compatibile con treppiede

(treppiede venduto separatamente)

Compativel com tripé
(tripé vendido separadamente)
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Install the privacy cover according to the silkscreen
position

Montieren Sie die Abdeckung gemaB der Siebdruck position
Installez le cache de confidentialité selon la position de la sérigraphie
Instale la cubierta de privacidad segun la posicion de la serigrafia
Installare il coperchio della privacy secondo la posizione della
serigrafia

Instale a tampa de privacidade de acordo com a posicédo da
serigrafia
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Can be remotely controlled with a remote control

Kann mit einer Fernbedienung ferngesteuert werden

Peut étre controlé a distance avec une télécommande

Se puede controlar remotamente con un control remoto
Puo essere controllato a distanza con un telecomando
Pode ser controlado remotamente com um controle remoto
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Download EMEET STUDIO for Personalization

Laden Sie EMEET STUDIO herunter, um personalisierte

Einstellungen vorzunehmen

Téléchargez EMEET STUDIO pour des réglages personnalisés

Descargue EMEET STUDIO para personalizar la configuracién

Scarica EMEET STUDIO per personalizzare le impostazioni

Baixe o EMEET STUDIO para personalizar as configuragées
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https://emeet.com/products/emeetstudio

Please scan the code for more product information

Bitte scannen Sie den Code, um mehr Produktinformationen
zu erhalten

Veuillez scanner le code pour plus d'informations sur le produit
Por favor, escanee el codigo para obtener mas informacién del producto
Si prega di scansionare il codice per ulteriori informazioni sul prodotto
Por favor, escaneie o cédigo para mais informagdes sobre o produto
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https://emeet.com/pages/c60e 4k dual-faq

EMEET Remote Control R6
E5366

@ Reset: Image restored to initial state

Zurlicksetzen: Bild in den Anfangszustand zuriickversetzt
Réinitialiser : Image restaurée & 'état initial

Restablecer: Imagen restaurada al estado inicial
Ripristina: Immagine riportata allo stato iniziale
Redefinir: Imagem restaurada ao estado inicial
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@ Focus: Switch between Autofocus and Fixed Focus

Fokus: Zwischen Autofokus und Festfokus wechseln

Mise au point : Basculer entre autofocus et mise au point fixe
Enfoque: Cambiar entre enfoque automatico y enfoque fijo
Messa a fuoco: Passa da autofocus a fuoco fisso

Foco: Alternar entre foco automatico e foco fixo
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® Switch: Switch Between Wide-Angle and Telephoto
Cameras

Umschalten: Umschalten zwischen Weitwinkel- und Teleobjek
tivkameras

Commutation : Commuter entre les caméras grand angle et
téléobjectif

Cambio: Cambiar entre cdmaras gran angular y teleobjetivo
Commutazione: Passa tra fotocamere grandangolari e teleobiettivi
Alternar: Alternar entre cameras grande angular e teleobjetiva
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® Flip: Rotate Image 180° Vertically

Drehen: Bild um 180° vertikal drehen

Retourner : Retourner l'image de 180° verticalement
Voltear: Voltear imagen 180° verticalmente
Capovolgere: Ruota l'immagine di 180° verticalmente
Inverter: Girar imagem 180° verticalmente
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® Mirror: Flip Image 180° Horizontally

Spiegeln: Bild um 180° horizontal spiegeln

Miroir : Retourner l'image de 180° horizontalement
Espejo: Voltear imagen 180° horizontalmente

Specchio: Capovolgi Iimmagine di 180° orizzontalmente
Espelho: Inverter imagem 180° horizontalmente
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® Zoom In/Out: Enlarge/Reduce Image Display

VergréBern/Verkleinern: Bildanzeige vergréBern/verkleinern
Zoom avant/arriére : Agrandir/réduire l'affichage de l'image
Acercar/Alejar: Ampliar/Reducir la pantalla de imagen

Zoom In/Out: Ingrandire/Ridurre la visualizzazione dell'immagine
Aproximar/Afastar: Ampliar/Reduzir a exibi¢do da imagem
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@ Sharpness +/-: Increase/Decrease Sharpness

Schérfe +/-: Schérfe erhéhen/verringern
Netteté +/- : Augmenter/Réduire la netteté
Nitidez +/-: Aumentar/Disminuir la nitidez
Nitidezza +/-: Aumenta/Diminuisci la nitidezza
Nitidez +/-: Aumentar/Reduzir a nitidez
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1X: Restore Image to Original Size

1X: Bild auf OriginalgréBe zuriicksetzen

1X: Restaurer l'image a sa taille d'origine

1X: Restaurar imagen al tamafio original

1X: Ripristina Iimmagine alla dimensione originale
1X: Restaurar imagem ao tamanho original
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@ 3X/5X/7X/11X: Image Magnified 3/5/7/11 Times

3X/5X/7X/11X: Bild um das 3/5/7/11-fache vergroBert
3X/5X/7X/11X : Image agrandie 3/5/7/11 fois
3X/5X/7X/11X: Imagen ampliada 3/5/7/11 veces
3X/5X/7X/11X: Immagine ingrandita di 3/5/7/11 volte
3X/5X/7X/11X: Imagem ampliada 3/5/7/11 vezes
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Color +/-: Increase/Decrease Image Color Saturation

Farbe +/-: Bildfarbsattigung erhdhen/verringern

Couleur +/- : Augmenter/Réduire la saturation des couleurs de
l'imag

Color +/-: Aumentar/Disminuir la saturacion de color de la imagen
Colore +/-: Aumentare/Ridurre la saturazione del colore
dellimmagine

Cor +/-: Aumentar/Diminuir a saturagdo de cor da imagem
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@ Brightness +/-: Increase/Decrease Image Brightness
Helligkeit +/-: Bildhelligkeit erhéhen/verringern

Luminosité +/- : Augmenter/Réduire la luminosité de l'image
Brillo +/-: Aumentar/Disminuir el brillo de la imagen
Luminosita +/-: Aumentare/Ridurre la luminosita dellimmagine
Brilho +/-: Aumentar/Diminuir o brilho da imagem
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@ Image Effect 1/2/3/4: Switch Image Effects

Bildeffekt 1/2/3/4: Bildeffekte wechseln

Effet d'image 1/2/3/4 : Changer les effets d'image
Efecto de imagen 1/2/3/4: Cambiar efectos de imagen
Effetto immagine 1/2/3/4: Cambiare effetti immagine
Efeito de imagem 1/2/3/4: Alternar efeitos de imagem
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